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l. Cil prdce a ieho na pln6ni:

ll. Stru ktu ra prdce

lll. Prdce s literatu rou:

lV. FormdlnistrAnka:

Vl. Jazvkov6 iroveri prace:

1. Cil prdce bvl stanoven a naplnEn v souladu
s t6matem
2. Cil pr6ce byl napln6n s drobnrimi nedostatky
3. Cil pr6ce byl adekvdtni, ale jen tdsteind naplnEnf
4. Stanoven! cil nebyl napln6n

1. toeickd. iasni a piehledni
2. Pfimdiena
3. Uspokojivii
4. Nevhodnii

2. Velmi dobrd
v patfian6m rozsahu

pr6ce s adekv6tnimi prameny

3. Prrjm6rn6 pr6ce s literaturou
4. Slabd, chybnd nebo nedostaaujici

1. Vlibornd
2. Velmi dobrd
3. Dobrj
4. Podprrim6rni

Vll. N droanost zora covdnit6matu: 1. Velmi vysokii

lmdno a piijmeni studento: Kateiina Krupicov6
Ndzev bokoldiskd prdce: Srovn6vaci studie anglicklich a deskrich idiom0 vztahujici se ke

zviiat0m

A Comparative Study of English and Czech ldioms Related to
Animals

1. WbornS: zvolenv a pouiitv vhodn6 pramenv

1. Odpovidd vSem stanovenrim poiadavk0m
2. Obsahuje drobn6 form6lni chyby
3. Nesphiuje n6kte16 z6sadni poiadavky
4. Nesplriuje vEt5inu stanovenrich poiadavki

v patiiin6m rozsahu



2. Vysokd

3. Stiedni
4. Nizk6

Vvi5d ien i vedouciho ba ka ldiske prdce:

Piedklddan6 desky psan6 bakalSisk5 prdce se zabfvd frazeologii a idiomatikou, konkr6tnE
zkoumd kategorii anglickrich a desklich idiomri, obsahujici ndzvy zviiat di zviiecich motivi.
Prdce jeilen6na na teoretickou a praktickou titst, jejii st6:ejni adstje v6novdna rozboru
excerpovanlich idiomrl.
V pom6rn6 rozsiih16 teoretick6 diisti se autorka zam6iuje na frazeologii a idiomatiku
v obecn6 rovin6 a vymezuje terminy frozeologickd jednotky, frazdm a idiom. V dalSich

kapitoldch se autorka zam6iu.je na p0vod idiomri, jejich strukturu a sloZenidle slovnich
druh0. Pot6 se iii autorka zam6iila na samotnou ekvivalentnost cizojazytn'ich idiomi,
konkr6tn6 na ekvivalentnost britskrich a americklich idiomti. Za velmi piinosnou povaiuji
z5vdretnou kapitolu t6to d6sti prdce, v6nu.iici se problematice piekladu a v'ikladu idiomri.
Teoretickii tdst prdce je zpracovdna petliv6, autorka uv6dipatiidn6 piiklady a pracuje

s adekv6tnimi prameny v patfian6m rozsahu, odpovidajicimu tomuto typu praci.

Navazujici praktickd i6st je zaloiena rozboru 21 excerpovanlich idiomri, obsahujicich
po.jmenov6nf zvfiete z rodu ,,ovce". Vybran6 idiomy byly derpdny ze dtyi slovnik0,
v samotn6m rozboru pak autorka pracuje s databaizi eNK lntercorp. Excerpovan6 idiomy byly
rozd6leny do jednotlivfch kategorii dle miry ekvivalentnosti vrf'znamu v tesk6m a anglick6m
jazyce.

Jazykov6 iroveri pr5ce je velmi dobr5, vytkla bych pouze obdasn6 chyby jazykov6ho,

stylistick6ho (v anglicky psan6m zdv6ru) a interpunkdniho charakteru.
Domnivdm se, ie piedklSdanS bakaldiskd prdce splriuje poZadavky kladen6 na tento typ
pracf a jist6 by mohla slouiit jako z6klad k daliimu vri,zkumu v t6to oblasti.

Qtilzky k obhaiob6
V z6v6ru vlizkumne iSsti uvddite, ie se idiomy vyskytuii ve viech jazykovrich 0rovnich a

typech komunikace. Lze piedvidat konkretnijazykov6 irovn6, ve kterrl'ch se idiomy pouiivaji
nejtast6.ii?
V z5v6rein6 kapitole teoretick6 d6sti prdce se v6nujete problematice piekladu a vfkladu
idiomi. Piekladatelskli proces vyuiivii rriznr/ch metod a postup0. M0iete jmenovat z6kladni
postupy, kterlimi m0ieme iesit nedostate pnm zykovrlch ekviva lenti v cilovem.jazyce?
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Priice splriuje z5kladni poiadavky kladen6 na tento typ praci, a proto ji doporutuji k 0stnI
obhajob6.
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